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1. He.]'ll/l U 3aJa91 U3YIECHUS TUCHHUIIINHBI

1.1 Ileab ocBoOeHUS JUCHHUILIAHBI

Henp mucrumnuabl « MTHOCTpaHHBIH S3bIK B TpodeccnoHanbHOi chepe» hopMUpoBaHHE U
pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH OCYIIECTBIATH JEIOBYI0 KOMMYHHMKALIMIO B YCTHOM M MHCbMEHHOU
(opmMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

1.2 3apayu AMCUUNIUHBI

- paclmMpsATh 3HAHUA O HOpPMax U TpPeOOBaHUSAX K YCTHOM M NUCBMEHHOW JEI0BOM
KOMMYHHUKAIUH, IPUHATBIX B CTPAHE U3y4aeMOTI0 SA3bIKA;

- pa3BUBaThb yYMEHHs NPHUMEHSATH HOPMBI M TpeOOBaHUS, NPUHATHIE B CTpaHe(ax)
M3y4aeMoTO SI3bIKa, PU peaanu3ali YCTHOM U MUCbMEHHOM JEI0BOM KOMMYHHUKAIIUH;

- pa3BUBaTh CIIOCOOHOCTD K peau3aliy JIeJI0BON KOMMYHHUKAIIMU B YCTHOM M MUCbMEHHOM
(opMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

1.3. MecTo AucuMIUINHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMbl

Huctumumaa 51.0.29 «MHOCTpaHHBIN S3BIK B NMPO(ecCHOHABHON cdepe» OTHOCHUTCS K
oOs3arenpHOM yactu broka 1 «/{ucuumnnmnel (Moaynn)» yueGHOTO MIaHa.

Huctunnuna «MHOCTpaHHBIN $3BIK B TMpodecCHOHANBHOU cdepe» Hapsay ¢ Takoi
JTUCIUTIINHON Kak «VHOCTpaHHBIH S3bIK», «SI3bIK JETOBOTO OOIICHWS» HampaBjieHa Ha
¢dopmupoBanue yHuBepcanbHOW KkommereHn (YK-4), oGecneuunBaromeit ¢GopMupoBaHue
CIIOCOOHOCTH OCYILECTBIATH JENOBYI0 KOMMYHUKALIMIO B YCTHOW M NMHUCbMEHHOM (opmax Ha
rocynapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit @enepaiiii 1 HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

1.4. IlepevyeHb MVIAHMPYEMBIX Pe3yJILTATOB 00y4eHHs MO JUCHUIINHE, COOTHECEHHBIX
¢ IJIAHMPYEeMbIMH pe3yJIbTaTAMH 0CBOEHUsI 00pa30BaTeIbHOIi POrpaMMbl
N3yuenne paHHOW y4eOHOW MUCHMIUIMHBI HANpaBiIeHO Ha (QOpMUpPOBAHUE Y
oOyyaronuxcs CcaeayonX KOMIeTeHIIN:

Kon n HammeHoBaHue HHIUKATOPA

Pe3ynbTaThl 00y4IeHHS 10 TUCITUTIIIIHE
IOCTHIKEHUST KOMIIETEHIINU

YK-4: ciocoGeH oCymecTBIATh AETOBYI0 KOMMYHHUKAITMIO B YCTHON M MICBMEHHON (hopMax Ha
rocymapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit Dexepariiii 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) sA3bIKe(ax).

NYK-4.1. Cobmrogaer HOPMBI U TpEOOBAHUS
K YCTHOM W  INHUCBMEHHOM  JENOBOU
KOMMYHUKAIlNM, WPUHATHIE B CTpaHe(ax)
M3y9aeMOro S3bIKa.

3HaeT HOPMBI U TPeOOBAaHUA K YCTHOM M NMHCHhMEHHOMN
JIEIOBO KOMMYHHWKAaIlliW, TPHHATBIE B CTpaHe(ax)
U3y4aeMoro s3bIKa.

YMeeT pUMEHSTh HOPMBI U TPeOOBaHUsI, IPUHATHIC B
CTpaHe(ax) M3y4aeMoro Ss3blKa, MPH peaTH3aIiH
YCTHOW U MUCbMEHHOH J€10BOM KOMMYHUKALIHU

Brageer cmocoOHOCTRIO K TOPOXKISHHUIO YCTHOW H
MHACbMEHHOM [JI€NOBOM KOMMYHHUKAllUd C YYETOM
coOmroneHuss HOpM © TpeOOBaHWM, TPHUHATHIX B
cTpaHe(ax) U3y4aeMoro si3bIKa.

NYK-4.2. JleMmoHCTpHpYET CIIOCOOHOCTh K
peanu3alyMu  OeJI0BOH KOMMYHUKAaLUUH B
YCTHOH W  THUCBMEHHOW  Qopmax Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX).

3HaeT  A3BIKOBBIE  CpencTBa  (TpaMMaTHYecKue,
JIEKCUYECKUE) HEOOXOIUMBIE [UISl PeaTn3aluy JeJI0BON
KOMMYHHKAallMM B YCTHOM M NMUCbMEHHOH (hopmax Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

VMeer HCIIOIB30BaTh  S3BIKOBBIC cpeacrea i
peainzanuu ):[e.]'[OBOﬁ KOMMYHHUKAIlUK B yCTHOﬁ n
MMMCbMEHHON q)opMax Ha MHOCTPAHHOM SI3LIKC.

Brnapmeer cmocoOHOCTRIO K peaju3aldu  JIeJI0BOU
KOMMYHHKAallMM B YCTHOM M NMUCbMEHHOH (hopmax Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE




2. CTpyKTYpAa M cojiep:KaHue TUCIUTITHHBI
2.1. PacnpeeneHue TPy10eMKOCTH JUCHMUIIJIMHBI M0 BUIaM PaGoThI

OO6mas Tpyao€MKOCTh JUCHHILTUHBI cocTaBiisieT 4 3aderHbix eawnui (144 dacos), ux
pacmpeeneHue o BujaaM paboT MpeicTaBiIeHO B TabIuIe

Buner pabor Bcero ®dopma obydeHust
4acoB OYHast 3a04yHas
4 2
ceMecTp Kypc
(gackr) (gachl)
KonrakTHasi pa6ora, B TOM 4ncIe: 64,3 20,3
AyauTopHbIe 3aHATHS (BCero):
[IpakTiueckue 3aHATHS 64 20

HNnast koHTaKTHas padoTa:
KoHTponb camocrosTensHo# paboTh -

(KCP)
[Tpomexyrounas arrecrarms (MKP) 0,3 0,3
CamocTrosiTesibHasi paboTa, B TOM 44 115
qucie:

CaMocTOsATeNTbHOE U3YICHHE Pa3IeioB,
CaMOIIOJIr0TOBKA (popaboTKa U
NOBTOPEHHE MaTepHrasa y4eOHUKOB U 34 95
y4eOHBIX TOCOOHIA, TOATOTOBKA K
71a00pAaTOPHBIM 3aHSITHSIM U T.J1.)

[ToaroTroBka K TeKyIeMy KOHTPOJIO 10 20
KonTtpois:
[ToaroroBka K sK3aMeHy 35,7 8,7
Oomas gac. 144 144 144
TPYA0E€MKOCTh B TOM YHCJI€ 20,3
KOHTAKTHANA 64,3
padorta
3a4. e 4 4 4

2.2. Conep:xaHue TUCHHUILIHHBI
Pacnipenenennie BUIOB ydeOHOM pabOThI M MX TPYAOEMKOCTH IO pa3zesiaM JTUCITUTIIUHBI.

Paznenbr quctumuael, uzydaemsie B 4 cemectpe (ODO)

KonugectBo wacos
A Bueayaut
Ne HanmenoBanwue pasnenos (Tem) YAMTOPHAA opHast
Bceero pabora
pabora
JI I13 JIP CPC
1. UNIT 6. Niche tourism 22 14 8
2. UNIT 7. Cultural tourism 22 14 8
3. UNIT 8. Running a hotel 22 14 8
4. UNIT 9. Customer service 22 14 8
5. UNIT 10. Business travel 20 8 12
UTOI O no pazdenam oucyuniumsl 108 64 44
Kontpons camocrosrensHoit pabotsr (KCP) -
IMpomexyrounas arrecraims (MKP) 0,3
[ToaroroBka K MPOMEKyTOTHOMY KOHTPOIIO 35,7
OO0m1ast TPyIOEMKOCTb IT0 JUCIUTUINHE 144

Pazgensr guctuminnel, uzydaemsie Ha 2 kypce (3DO0)



KonnyecTBo yacos
H AynutopHast BreayzuT
anMEHOBaHHE pa3zIeNoB (TeM) opHast
Bcero pabora
pabora
JI 113 JIP CPC
1. UNIT 6. Niche tourism 27 4 23
2. UNIT 7. Cultural tourism 27 4 23
3. UNIT 8. Running a hotel 27 4 23
4. UNIT 9. Customer service 27 4 23
5. UNIT 10. Business travel 27 4 23
HUTOI'O no pazoenam oucyuniunsl 135 20 115
Kontpons camocrosrensHoit pabots! (KCP) -
[Tpomexyrounas arrecrarms (MKP) 0,3
IToaroToBka K MpoOMeKyTOUHOMY KOHTPOIIIO 8,7
OO011ast TPyT0EMKOCTb IO JUCIUTUINHE 144
2.3. Conep:xanue pa3aejioB JMCHUILINHBI:
2.3.1. 3aHaTHs JIEKIITHOHHOT0 THIIA
B cooTBeTcTBHM ¢ y4eOHBIM TIJIAHOM JICKITMOHHBIC 3aHATHS HE TIPETYCMOTPEHBI.
2.3.2 3aHATHSA CEMHHAPCKOI0 THUIIA
Hanveroanne pasjeia TemaTuka 3aHATHI/PaOOT Dopma TeKyIero KOHTPOIs
(Tembr)
4 cemectp (OPO)
2 kype 3P0)
UNIT 6. Professional skills: dealing with figures;  |Dcce/coobienne Ne 1, croBapHbIit
Niche tourism Language focus: the infinitive or gerund; |mukTtanT Ne 1;
Listening: niche opportunities; TeCT 1; JIeKCHKO-TpaMMAaTHIECKUE
Vocabulary: sectors in niche tourism; 3amanns Ne 1
niche tourism experiences;
Speaking: niche tourism vs. mass tourism;
niche tourism in South Africa;
Writing: describing a niche tourism
product;
Reading: medical tourism.
UNIT 7. Professional skills: taking part in meetings;|9cce/coobmienne Ne 2, crioBapHBIit
Cultural tourism Language focus: indirect questions; JUKTaHT Ne 2; TecT 2; JIEKCHKO-
reported speech rpaMmaTrdecKkie 3amanust No 2
Listening: planning an exhibition;
Vocabulary: culture, linking words;
Speaking: what is cultural tourism;
describing artifacts; choosing a festival;
Writing:
Reading: cultural tourists; cultural tourism
in Britain.
UNIT 8. Professional skills: making presentations; |9cce/coobmienne Ne 3, crioBapHBIit
Running a hotel Language focus: have/get smth. done; quktanT Ne 3; Tect 3; meoBast poseBast
Listening: a day in the life of a hotel urpa Ne 1, TeKCHKO-TpaMMaTHIECKHE
manager; the hotel inspector; 3amanus Ne 3
Vocabulary: -ed/-ing adjectives;
Speaking: inspection criteria; an inspector
calls; making hotel improvements;
Reading: have you got what it takes to run
a hotel?; making presentations.
UNIT 9. Professional skills: handling telephone Dcce/coobimenne Ne 4, ciioBapHBIH
Customer service conversations; JuKTaHT Ne 4; Tect 4; IEeKCHKO-
Language focus: question forms; rpamMmartudeckue 3ananus Ne 4




Listening: customer service experiences;
getting customer feedback;

Vocabulary: personal qualities; telephone;
Speaking: customer expectations; showing
you care;

Reading: holiday travel information

5 |UNIT 10.
Business travel

Professional skills: socializing and making
small talk;

Language focus: Past Perfect;

Listening: business travel stories; striking
up a conversation;

Vocabulary: idioms and metaphors;
making small talk;

Speaking: topics of conversation;
Reading: changes in business travel; team-
building events.

Occe/coobienne Ne 5, ciioBapHbIi
JHUKTAHT Ne 5; TecT 5; JIEKCUKO-
rpamMmaruueckue 3amanus Ne 5,
JienioBasi poneBasi urpa Ne 2

2.3.4. llpumepHasi TeMATHKA KYPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)
B cootBeTcTBHUM ¢ y4eOHBIM IJIaHOM KYPCOBbIE paObOThI (ITPOEKTHI) HE IPETYCMOTPEHBI.

2.4 TlepeyeHb y4eOHO-METOIUYECKOTO OOeCTIEYEHUs IJIsi CAMOCTOSITENIbHON PadoThI

00y4aromuXcs Mo JUCHUILIHHE (MOLYJII0)

No Bug CPC

[TepeyeHsb y4eOHO-METOIMUECKOTO 00ECTICUSHHs TUCIUTUTUHBI 110
BBITIOJIHEHHUIO CAMOCTOSITENIbHON paboThI

1. | CamocrogTensHOE

Memoouueckue YKaszanus no opzavuzayuu CamocmosimenibHou

y4eOHUKOB U
y4eOHBIX ITOCOOuH,
MOJATOTOBKA K
J1a00paTOPHBIM
3aHATHUSAM U T.J.)

W3y4eHHUe pa3fenoB, | pabomel no  oucyuniuxe  «MnocmpanHulil  A36IK 8
CaMOIIOATOTOBKA npogheccuonanvHoli  cgheper,  ymeepocoenHvle  Kageopol
(mpopaboTka u NPUKAAOHOU — JTUHCBUCMUKU U HOBbIX  UHDOPMAYUOHHBIX
MMOBTOpPEHHE mexuono2uti, npomoxon Ne 10 om 18.05.2023 e.

Marepuana

yLIe6HO-MeTOI[I/ILIeCKI/Ie MaTcepurajibl IJIA CaMOCTOSTEIIFHOM pa6OTBI 06yqa10m1/1x0}1 nu3
4uciia MHBAJIMAOB U JIML C OrpaHUYCHHBIMH BO3MOXXHOCTAMMU 3J0POBbA (OB3) MpEaAOCTaBIAIOTCA
B (bOpMaX, aaalITUPOBaHHBIX K OI'PAaHUYCHUAM HUX 310POBbS U BOCIIPUATHUA I/IH(l)OpMaHI/II/IZ

J1J1s1 JIMT] C HApYIICHUSIMUA 3PCHHS:

— B 1e4aTHOM (hopMe yBeTUUEHHBIM MIPUDTOM,
— B JopMeE DIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA,

— B (hopMme ayauodaiina.

J1J1s1 JIAI] C HApYIICHUSIMH CITyXa!

— B IIeYaTHOU (opme,

— B JopMeE DIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

I[J'IFI JIMI ¢ HAPYIICHUAMU OTIOPHO-ABUI'ATCIIBHOTO aIlliapara:

— B reyatHoi ¢opme,
— B (JopMe AIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA,
— B popme ayauodaiina.

I[aHHLIfI MEpCUCHb MOKCT OBITh KOHKPCTHU3UPOBAH B 3aBUCHUMOCTHU

oOyJaronuxcs.

OT KOHTHHI'CHTA



3. OoOpa3oBaTeibHble TEXHOJIOIHMH, NPUMeEHsieMble INPH OCBOCHHUM JHMCUHMILIMHBI
(Moxyis)

OOpasoBarenbHble TEXHOJOTHH, HCIIOJIB3YEMble B IPOILECCe peaTu3aluu Kypca
WHocTpanHbld  A3bIK B NPO(ECCHOHATBHOM cdepe HaANpaBiIeHbl Ha  aKTHBHU3AIMIO
MO3HABATEIBHOM JEATEIBHOCTU CTYACHTOB, Pa3BUTHE CHOCOOOB MPOJYKTUBHOM JEATEIbHOCTH,
pacmpeHue crparteruii oOydJarommxcs Tpu  padoTe ¢ HWHPOPMALMOHHBIMH TEKCTaMH,
CTUMYJIMPOBAHUE KPUTHUYECKOIO M TBOPUECKOIO MOAXO0JAa K PELIEHUI0 YYeOHBIX 3ajad U
MOJEJIMPOBAHUIO NIPO(PECCUOHATIBHON JEATENHOCTH, aKTUBU3ALMS COTPYIHUYECTBA, Pa3BUTHE
yMEHHH paboTaTh B KOMaH/JIE.

B mpouecce ocBoeHust TMCHUIUTUHBI «IHOCTpaHHBIN SA3bIK B MPO(ECCHOHATBHON cdepe
HCIOJIb3YIOTCS CIIEyIoNIe 00pa30BaTeIbHbIE TEXHOJIOTUU:

- CTaHJapTHbIE METOJbl 00yYeHHUsI — J1a0OpaTOPHbIE 3aHATHUSI C OOBSICHEHUEM TEOPETHUECKOTO
Marepuana (Hampumep, rpaMMaTHuecKue IpaBuiia, (POHETHYECKHE IMpaBUia APTUKYISILUU
3BYKOB), OOCYXKJeHHE COOOIIeHU, TpoBEpKa JIOMAIIHEro 3aJaHHs, KOHCYJIbTAIlUU
IpernogaBaTelis, aHaJIu3 OMKUOO0K, HalMCaHUE MPOBEPOYHBIX U TECTOBBIX padoT;

- MeTo/bl OOydeHHUs C MPUMEHEHHEM HWHTEPAKTUBHBIX (OpM 00pa30BATEIbHBIX TEXHOJOIHI:
JIEJIOBbIE U pOJIEBbIE y4YEOHbBIE HWIPBI, «MO3TOBOW IITypM», Pa3d0p KOHKPETHBIX CUTYalluH,
MPaKTUYECKUX 3a7a4 U KEeHCOB, MPE3EHTALIMH.

- B XoJ€ peanm3anuu Kypca ucnoib3yercs Otkpeitas Cpena MoaynbHOro J[MHaMHYECKOTO
Oo6yuenust KyOI'Y, B koTOpoil mpeacTaBiieH S3J€KTPOHHBIA y4eOHBIH Kypc MO JWUCHUIUIMHE
«MHOCTpaHHbI s3BIK B MpodeccuoHaibHON cdepe» B cootBeTcTBUU ¢ OOII mis oGecneyeHus
MHTEPHET MOJJIEpKKH oO0ydeHus. Peanusanmsi Kypca mnpeznosaraeT BbINOJHEHHE 3aJaHUM,
TECTOB W Jpyrux (opm opraHuzanuu y4yeOHOW [eATENbHOCTH M0 JUCHUIUIMHE, KOTOpbIE
BBITIOJIHSAIOTCS B ACHHXPOHHOH opme.

JUig Ui ¢ OrpaHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTSMHU 370POBbS MPEIYyCMOTpPEHA OpraHu3anus
KOHCYJIBTAlMH C UCIOJIB30BAHUEM DIIEKTPOHHOM MOYTBHI.

4. OueHoYHbIe CPEACTBA ISl TEKYIIEro KOHTPOJISI YCIIeBAeMOCTH U MPOMEKYTOYHOMI
arTrecTaluu
OneHouHble CpeAcTBa NpeaHa3HAYEeHbl [JIsi KOHTPOJS M OLEHKH 00pa3oBaTENIbHBIX
JTOCTH)KCHHH 00y4aromuXxcsi, OCBOMBIIMX NpOorpaMmy y4eOHOW AMCHUIUTHHBI «HOCTpaHHBIN
SI3BIK B PO eCCUOHAIBHOM cheper.
CTpyKTYypa OlIeHOYHBIX CPEICTB ISl TeKYIIeld U MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIMU

HanmMeHoBaHMe OIIGHOYHOTO CPECTBA
Ne Kox 1 svanmenoBanme
Pe3ynbTaThl 00ydeHus N [Ipomexyrounas
/n HHIMKATOpa Texymuit KOHTpOIb
aTTecTalys
1 | UVK-4.1. Cobmogaer | 3HaeT HOPMBI U Tect Nel -5 Tecr (Bompocsr 1-10)
HOpMBI B TpeOoBaHMA K | TpeOOBaHUS K YCTHOU U (cemectp 1)
YCTHOW ¥ THCBMEHHOH | NMIChMEHHOH 1eI0BOMH Tecr (Bompocsr 1-10)
JIETIOBOM KOMM yHUKAIIHH, (cemectp 2)
KOMMyHHKAIIHH, TIPUHATHIE B CTpaHe(ax) Tecr (Bompocsr 1-10)
MIPUHATHIE B CTpaHe(aX) | M3y4aeMoro si3bIKa. (cemectp 3)
M3y4aeMoro si3bIka Bompoc 1-10
9K3aMEHALIMOHHOT'O
Ouiera
2 NYK-4.1. Cobmogaer | YMeeT IpUMEHATh Dcce/coodieHne Dcce/coodiienne
HOpPMBI U TpeOoBaHMSA K | HOPMHI U TpeOoBaHms, | Nel-5 (cemectp 1)
YCTHOM W TIMCBMEHHOW | MPHHATHIE B CTpaHe(ax) Dcce/coodmieHne
JIeTIOBOM HM3y9aeMOoro s3bIKa, (cemectp 2)
KOMMyHHKAIIHH, TIPH pean3aIiii Dcce/coodiienne
MIPUHATHIE B CTpaHe(aX) | yCTHOH M MACHMEHHOU (cemectp 3)
H3Yy9aeMOoro S3bIKa JIETTOBOM Bompoc 1-10
KOMM yHUKaIlUH 9K3aMEHAI[HOHHOT'O
6unera (cemectp 4)
3 | NYK-4.1. Cobnronaer | Bnaneer JenoBast poneas JHenoBast ponesas urpa




HOPMBI ¥ TpeOOBaHMS K | CIOCOOHOCTBHIO K urpa Nel-2 (cemectp 1)
YCTHOM M THCBMEHHOW | TIOPOXACHUIO YCTHOU U JenoBas poneBasi urpa
JIETTOBOM MMMCHMEHHOU JTTOBOM (cemectp 2)
KOMM YHUKAIIHH, KOMMYHHUKAIINH C JlenoBas ponesas urpa
MIPUHATBIE B CTpaHe(ax) | y4eToM COOIONeHHUS (cemectp 3)
H3Yy4aeMoro si3bIKa HOPM U TpeOOBaHUH, Bormpoc 1-10
NPUHATHIX B CTpaHe(ax) 9K3aMEHaIlMOHHOTO
H3y4aeMOro SI3bIKA. omera (cemectp 4)
NYK-4.2. 3HaeT SA3bIKOBBIC Tect Nel-5 Tect (Bompocs! 11-20)
JemoHCcTpHpyeT cpezacTBa (cemectp 1)
CIIOCOOHOCTB K (TpamMMaTHYECKHE, Tecr (Bompocsr 11-20)
peayu3anuy eI0BOH JICKCHICCKHE) (cemectp 2)
KOMMYHHKAIUHU B HEOOXOTUMBIE TSI Tecr (Bompocsr 11-20)
YCTHOW U MUCHMECHHOM peayi3anuy eIOBOM (cemectp 3)
¢dopmax Ha KOMMYHMKAIlUU B Bormpoc 1-10
MHOCTPaHHOM(BIX ) YCTHOM 1 TMCHbMEHHOI 9K3aMEHaIMOHHOTO
s3bIKe(ax) ¢dopmax Ha Ourera
WHOCTPaHHOM SI3BIKE.
NYyK-4.2. ‘YMeeT ucrnosb30BaTh Jlekcuko- Jlexcuko-rpamMmmMaTuiecKue
HdemMoHcTpupyer SI3BIKOBBIE CPEZCTBA rpaMMaTHYEeCKUE 3ananus (cemectp 1)

CIIOCOOHOCTD K
peanu3anum 1eI0BoH
KOMMYHHKAIIUU B
YCTHOM ¥ IMCBMEHHOMN

JUIsl peanu3anuu
JeTI0BON
KOMMYHHKAIIUU B
YCTHOM ¥ IMCbMEHHOMN

3amanusa Nel-5

Jlekcuko-rpaMMaTniecKue
3amanus (cemectp 2)
Jlekcuko-rpamMmaTieckKue
3ananus (cemectp 3)

¢dopmax Ha ¢dopmax Ha Bompoc 1-10
MHOCTPaHHOM(BIX ) WHOCTPaHHOM SI3bIKE. 9K3aMEHAIMOHHOTO
s13bIKe(ax) owera (cemectp 4)
NYK-4.2. Brnaneer JlenoBas poneBas JlenoBas poneBasi urpa
JemoHcTpupyer CIIOCOOHOCTBIO K urpa Nel-2 (cemectp 1)
CIOCOOHOCTD K peanu3anuu Ien0Bou Jenosas ponesas urpa
peanu3anuy Iem0BOH KOMMYHHKAIlU{ B (cemectp 2)

KOMM YHUKALIUH B YCTHOM M MCbMEHHOMN Jenosas ponesas urpa
YCTHOW U MMMCHMEHHOU ¢dopmax Ha (cemectp 3)

¢dbopmax Ha MHOCTPaHHOM SI3bIKE Bormpoc 1-10
UHOCTPaHHOM(BIX) 9K3aMEHAIIMOHHOTO
s13bIKe(ax) Owera

TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 32JaHUS UM HHbIE MaTepUAJIbl, He00X0AMMbIe ISl OLIEHKH
3HAHUI, YMEHHH, HABHIKOB U (MJIH) ONBITA AeSITeJIbHOCTH, XaPAKTEPU3YIOIIHUX ITATbI
¢dopMupoBaHus KOMIIETEHUMH B NPollecce 0CBOEHHUsI 00pa30BaTeJIbHOM MPOrpaMMBbl

IIpumepHbIe 3a1aHUA TeCTa
I[To paznenam 1-5.
Tourism statistics
1. Complete the questions about international tourism in China. Then match the questions 1-7
with the answers a-g.

| DR international visitors did China have in 2010?
2. did China earn from international tourism in 2010?
3o is the most popular tourist attraction?

a)744 euros
b)56 million
¢) 8,850 km (5,500 miles)

Checking and confirming

2. Complete the expressions for checking and confirming details.
1. Aix...doyouz... your surname?

B: It’s B-R-Y-A-N-T.

2. A:I’'m sorry, Ididn’t catch that.3 ... you 4 ... that number, please?



B: Sure. It’s 472 890 112.

Tourism jobs and sectors
3. Put the jobs in the box with the correct tourism sector in the table.

concierge driver entertainer  executive chef flight attendant front office manager
housekeeper pilot restaurant manager shore excursion manager tour guide waiter

Accommodation Food and Beverage Transportation Recreation

Present simple and present continuous

4. Complete the tour manager's story with the present simple or present continuous form of the
verbs in brackets.

My main responsibility is designing tailor-made tour packages to meet the needs of different clients.
As part of my day-to-day work I 1... (deal with) clients, 2 ... (suggest) travel routes to suit their
interests,s ... (book) their flights,4 ... (make) hotel reservations and,s ... (provide) detailed quotations
and final itineraries.

Tourist information

5. Look at the definitions and write the words connected with tourist information.
1. a thin book that gives information or advertises something

2. a short journey arranged so that a group of people can visit a place

3. when you suggest or recommend what someone should do

6. Complete the tourist information about Venice using the comparative or superlative form of
the adjectives in brackets.

Venice is one of the 1.... (interesting) places in the world. However, the summer can be the 2... (bad)
time to visit. It's sometimes very hot and humid, and there are a lot of tourists. The 3... (near) airport
is Marco Polo Airport. The Alilagunawater-bus from the airport costs €15 and takes 75 minutes to
get to St Mark’s Square. Hiring a water-taxi is muchs ... (fast) - 30 minutes — but also s ...
(expensive) — about €100.

Dealing with enquiries

7. Match a-h to 1-8 to complete the telephone conversation.

a) Would you like anything else?

b) Would you like to book a specific tour?

c¢) Don't worry. We’ll show you how to do it when you get here.

A: Hamilton Visitor Centre, Suzanna speaking. How can | help you?

B: Hello, we’re interested in walking tours of the Hamilton Region.

B: Nature walks but nothing very difficult or energetic.

City tours

8. Match the tourists’ questions 1-6 about The Houses of Parliament in London to the tour
guide's answers a-f.

1. Excuse me, who designed the building?

2. How far is the Tower of London from here?

3. What are ‘peers’?

a) I’'m afraid not. Visitors can only take photos in Westminster Hall.



b) The present building was completed in 1870 but the original palace dates back to 1042.

Past simple

9. Complete this description of the early history of Paris with the correct past simple form of
the irregular verbs in brackets.

The site of modern-day Paris was founded by a Celtic tribe called the Parisii. They established a
fishing village near the river Seine. Paris's lands 1 ... (be) prosperous. Later, the area 2 ... (come)
under Roman control. They 3 ... (build) a massive fort on the lle de la Cite because the island 4 ...
(have) the river as additional protection.

Modal verbs

10. Use a modal verb to make this receptionist's offers and requests sound more polite. Write
THREE words.

1. I want to see your passport./ your passport, please?
2. Do you want a taxi?/ a taxi for you?
3. Spell your surname./ your surname, please.

Kpurtepun onenkm Tecra:

- OI[EHKA «OTJIUYHO» BBICTABIISICTCS CTYJCHTY TP TMpaBHILHOM BbimoiaHeHHH 85-100%
3aJJaHuH;

- OIIEHKA «XOPOIII0» BBICTABIISETCS CTYJCHTY IPH MPABMIILHOM BhIoTHeHUH 70-84% 3ananwif,
- OIIEHKA «YJOBJICTBOPHUTEIBHO» CTYJICHTY IIPH MPABUILHOM BEITIOTHEHNH 55-69% 3amanui;

- OIICHKA «HEYJOBJIETBOPUTEIHLHOY MIPH MPABIWILHOM BBITIOJIHEHUN MeHee 55% 3aganuii.

IIpumepHbIe JIEKCHKO-TPaMMAaTHYeCKHE 3aIaHUs K pa3iesiaM:
Ne 1 Paznmen 1

1. Give at least ten job titles with the duties in the hospitality industry. Provide translation of the
job titles.

2. What adjectives can describe a career in the hospitality industry? Provide translation.
3. Translate the following sentences from Russian into English.

1. Kakue 06s13aHHOCTH (OTBETCTBEHHOCTD) Y MEHEKepa oTest?

2. UHIyCcTpHs TOCTEIPUUMCTBA HE BCET/1a ObIBACT TOCTCIIPUUMHOM.

3. B kakoe BpeMst OOBIYHO OHU 3aKaHYMBAIOT paboTy B oTele?

4. OmHa U3 MOMX OCHOBHBIX 00S13aHHOCTEH — 00y4aTh HOBBIH MTEPCOHAI.

5. Korna ona yoeper HOMep, s IPOBEPIO BCE JIM B TIOPSIKE, TPEIKIC YEM BCEITUTCS
(3aperucTpupyeTcs) HOBBIH TOCTOSIIEII.

4. Give translation of the following words and phrases.

SO, CO, Bo Bpems Bariero npedbIBaHus, padoTaTh C JFOAbMH, YIOBIECTBOPEHUE OT PAOOTHI
5. Make up six sentences with any of the words in task IV using adverbs of frequency.

KpuTtepun oueHKH JeKCHKO-TPAMMATHYECKOTO 32 IaHMSI .
- OLIEHKAa «OTJIUYHO» BBICTABISETCS CTYACHTY MpU MpaBUiIbHOM BbIonHeHun 89-100%
3aJaHul;
- OI[EHKA «XOPOIII0» BBICTABISETCS CTYICHTY MPHU MPaBUIHHOM BhIMoHeHUU 79-88% 3ananui;

- OCHKAa «YAOBJICTBOPUTCIBLHO» CTYACHTY IIPU IIPABUIIBHOM BBIIIOJIHCHUN 65-78% BaﬂaHHﬁ;
- OCHKAa «HCYHOBJICTBOPUTCIBHO» ITPU ITPABUIBHOM BBIIIOJTHCHHUHU MCHEC 65% 3aJIaHu.

HpnMeprle 3aaHuA JJA MUCbMEHHOI0 CJIOBAPHOI'O TUKTAHTA

Ne 1 Pazgen 1 Unit 6



tourist destinations, the tourism industry, outbound tourism, domestic tourism, inbound
tourism/tourist, VFR, to receive tourists / receipts, WTO, accommodation, attraction(s), recreation,
entertainment, event, beverage, convention, bed and breakfast, merchandise, retailer, survey,
customer profile, package, optional (tour), booking, to include, leisure, theme park, trekking, trip.

Ne 2 Paznen 2 Unit 7

advantages, disadvantages, varied work, seasonal work, short-term contract, long-term career,
temporary (option), permanent, working shifts, working hours, part-time, full-time, to suit one’s
needs, low-paid, high-paid, to offer on-the-job training, employee, employer, to earn, salary, practical
skills, to start at the bottom, to gain experience, to develop (the right skills), promotion, to move into
a management position, regular daytime hours, relevant.

Ne 3 Paspen 3 Unit 8

tourist office, VIC, tourist board, to provide (advice), helpful, sight, to promote, day-tripper, to
encourage, ambassador, a local, spectacular, noisy, tiny, enquiry, hop-on, hop-off, to deal with (an
enquiry), guided walking tour, itinerary, to depart, to last, admission, discount, recorded
commentary, free of charge, senior citizens, valid, to confirm, to check, quality, to improve.

Ne 4 Paznen 4 Unit 9

cultural heritage, city hall, palace, mansion, country house, castle, pillar, dome, landmark,
architectural style, free activities for kids, information pack, sightseeing tour, hire of sports
equipment, full-board, half-board, all-inclusive, available, to offer, gratuity, to tip staff, to pay extra,
overcharge, tour guide, to design, different (from), to find out, to give out, private.

Neo 5 Pasmen 5 Unit 10

hotel services, hotel facilities, to meet demands, luxury hotel, basic, mid-price, to reserve a rom,

to be booked up, in advance, cheaper rates, check-in procedure, to greet, guest, to confirm, key
card, enjoyable, room number, room service, to make a request, to sign, check-in, check-out,
express checkout kiosk, laundry service, walk-in shower, indoor, outdoor, cot/crib, front desk,
internet access, to complain, to apologise, attitude, (un)comfortable, support, suitable.

Kpurepun onieHKM NHCbMEHHOI0 CJI0BAPHOI0 TUKTAHTA!

- OIIEHKA «OTJIMYHO» BBICTABJIICTCS CTYACHTY, €CIIH KOJHMYECTBO MPABHJIBHO HAITMCAHHBIX
caoBcocTtapiaeT oT 85 10 100 % ot o011ero KoJnJecTna 3aJaHn;

- OIIEHKA «XOPOIII0» BBICTABJIACTCS CTYJICHTY, €CIIH KOJUYECTBO MPABHILHO HAITMCAHHBIX
caoBcocTaBisaeT oT 70 1o 84 % oT 001Iero KoJnuecTBa 3aJaHu;

- OIICHKA «YJIOBJICTBOPUTEIIFHO» BBICTABIISICTCS CTYICHTY, €CIM KOJIHMYECTBO IMPaBUIBHO
HaIMCAHHBIX CJIOB COCTaBIAET OT 55 10 69 % oT 0011IEr0 KOJIMYECTBA;

- OIICHKA «HCYJOBJICTBOPUTEIBHO» BBICTABIISICTCS CTYJICHTY, €CJIU KOJWYECTBO MPABUIBHO
HaIMCAHHBIX CJIOB HIKE YPOBHA 55 % 0T 00111er0 KOJUYECTBA.

IpumepHbIe TEMBI 3cce / COOOIIEHH I M0 THCIUIIIHHE

1. Sectors in niche tourism. Niche tourism vs. mass tourism.
2. Cultural tourism.

3. Running a hotel.

4. Customer service.

5. Business travel.

Kputepuu ounenku 3cce / co0OIIEHMIA:

OICHKa «3a4YTCHO» BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIU CTYACHT IMPOACMOHCTPHUPOBAI 3HAHHUC U
MpaBHUJIIbHOC TIPUMCHCHHC 061_1_[6171 151 HpO(l)CCCI/IOHaJ'ILHO'OpHeHTHpOBaHHOﬁ JICKCHUKHU,
rpaMMaTUYCCKUX IIpaBUJl, KOHCTPYKI_[I/Iﬁ U T.I.; YBCPCHHOC IIOJIb30BAHUEC JICKCHYCCKUMU
CANHUIIaMU, COCTaBJICHHBIMHA C y4€TOM HpO(I)eCCHOHaHLHOﬁ HaITpaBJICHHOCTH;
HCUYCPIIbIBAIOLIC, MOCICAOBATCIBHO, Y€TKO W JIOTUYCCKU CTpOﬁHO H3jaract Marcpuall; HC
3aTPpyAHACTCA C OTBCTOM IIPU BUAOWU3MCHCHUHN SaﬂaHHﬁ, HCIIOJIB3YET B OTBCTC MaTCpHall



OCHOBHOM JIUTEpPATYphI, MPABUILHO 0O0CHOBBIBACT IPUHATOE PEIICHUE.

OLICHKA «HE 3a4YTEHO» BBICTABIIIETCS CTYIEHTY, KOTOPBIM HE 3HAET 3HAYMTEIILHOM 4YacTu
IIPOrPaMMHOTO MaTepuaia, JOMYCKAeT CYIIECTBEHHbIE OIIMOKH, HEYBEPEHHO, C OOIBIIUMHU
3aTpyAHEHHUSIMH BBITIOIHSIET paboTy.

IIpumep aes10Bo (P0J1€BOii) UTPbI 10 AUCLUILIHHE
HNHocTpaHHBbIN A3BIK B IPpo(eccHoHAILHOI cpepe

1Tema: The Check-out Procedure

2 Konuenuusi urpbi

Role-playing a check-out situation. The receptionist checks out the guest. The guest thinks that
there’s a mistake in the bill and asks the receptionist about the extra charges. The receptionist
explains to the guest that the hotel charges extra for use of the car park and for the guests checking
out before 7 am.

3 Poan:

- a receptionist;

- a guest;

4 Oxunaemslii (€) pe3yabrar (bi)

@OpMHpOBaHI/Ie 1 pa3BUTHUEC HABBIKOB O6HICHI/I$I C KJIMCHTAaMMU, 3a11poca 1 NOucCKa I/IH(i)OpMaIlI/II/I.

Kpurtepuu oueHku 1e10B0ii (poJieBoii) UIPHI:

OLICHKA «3a4YTEHO0» BBICTABIIACTCA, €CIU CTYACHT IMPOACMOHCTPpHUPOBAI OCBOCHUE Tpe6yeMI)IX
JICKCUKO-TpaMMaTHYCCKHUX OCHOB, 3HAHUC n IIpaBHUIIBHOC IIPUMCHCHUEC O6HICI\/'I u
podeccnoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHOM JIEKCUKH, TPaMMaTHYECKUX MPaBUJl, KOHCTPYKIMH U T.IL.;
OCYIIIECTBJICHUE BCeX TpeOyeMmbIX [JEHCTBMM B paMKaxX CHTYallud, HWMHUTHPYIOIINUX
poheCCHOHANBHYIO JIEATEILHOCTh: 3HAET OCHOBHBIC (OPMBI BEXJIMBOCTH IPU OOIICHUH,
CrocoOeH HayaTh, NPOJODKUTH M 3aBEPUIMTh pPa3roBop (TONPUBETCTBOBATh, BBIPA3UTH
05aroJapHOCTh, NPUHECTH W3BUHEHUS U T.J.); YBEPEHHOE TIOJb30BAHUE JIEKCHUYECKUMU
€IMHULIAMH, COCTaBJICHHBIMH C Yy4eTOM Npo(eCCHOHATBLHOW HaNpaBlIE€HHOCTH; TOTOBHOCTH
WHUILMUPOBATH pellieHue MpoOJIeMHON CUTYalluu B paMKax MpoQeccruoHaNbHON eI TENTbHOCTH.
OlleHKAa «He 3a4TeHO» BBICTABJSCTCS MPU HAIUYUU CEPbE3HBIX YIYIIEHUH B IMpoliecce
U3JIOKEHUA Y4eOHOTO Marepuayia; B Cilydae OTCYTCTBUSI 3HAHMIl OCHOBHBIX MOHITHH H
OTpe/eNIeHU WU MPUCYTCTBUH OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA OMIMOOK MPH MHTEPIPETALIMA OCHOBHBIX
OTpeJeNIieHU; €eClIM CTYACHT IIOKa3bIBaeT 3HAUYMTEIbHBIC 3aTPyIHEHHUS TIpPU OTBETE Ha
MpeII0’KEHHbIE OCHOBHBIE M JIOTIOJTHUTEIbHBIE BOMPOCHI; MPU YCIOBUU OTCYTCTBHUSI OTBETa Ha
OCHOBHOM U JIOTIOJTHUTEIbHBIABOIIPOCHI.

3adyeTHO-3K3aMeHAIHOHHbIC MATEPHAJIBI /ISl IPOMEKYTOYHOM aTTecTallul
(3K3aMeH/3a4eT)

TpeGoBanus K 3K3aMeHy

[Ipomexyrounoit (HopMoil KOHTpOJIE 3HAHUK CTYAEHTOB OYHOHN (3a04HOI) (QopMmbI
oOyuenuss mo gucHumuimHe «MHOCTpaHHBIA S3bIK B MpodecCHOHANBHON cdepe» SBISETCS
9K3aMEH.

YcnemnHoe 0CBOCHUE AUCITUTIINHBI MmpeamnoJraracT pe3yjabTaTUBHBIC 3HAHUA U YMCHUS 110
CJICAYIOIIUM aCIICKTaM:

1. roTOBHOCTH MNpPHHATH Yy4yacTHE B CHUTYaTUBHO-OOYCIOBJIEHHOH Oecene MO HM3y4EHHOM
TEMaTHKe, a TaKKe CJAeNarTh COoOOLIeHHe Ha Npo(ecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEMBbI
(MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAaHHE)



- mo Temam paszenoB (4 cemectp): 1. Travel Agencies. 2. Hotel reservations. 3. Seeing the
Sights. 4. Getting Around. 5. Eating Out;

2. 3HaHHWE 3JCMEHTOB aHTIuiickol rpammaruku: Future Simple, Other Means of Expressing
The Future, the Imperative, Modals, the Passive, Countable Nouns, Uncountable Nouns,
Pronouns, Quantifiers, Conditionals.

Bomnpocs! uist moAroToBKH K 3k3ameny (4 cemectp (ODO), 2 kype (3P0))

1. O6pa3zoBanue u ynorpednenue the Future Tenses, shall B BonpocuTenbHBIX MpeaioKeHUsX.

2. Other ways of expressing the future: the Present Simple, the Present Continuous, be going to do
smth., may/might.

3. Reported Speech. Indirect questions

4. The Passive Voice.

5. The Modals: can, could, may, might, must. have to, should, ought to, need.

6. Countable and uncountable nouns. Quantifiers.

OOpas3er| TekcTa JJIsl YTEHHS U fiepeckasa (3K3aMeHalMoHHoe 3a1anue 1)

DEVELOPMENT OF MASS TOURISM

The most significant economic change for many countries of the world has been the
development of mass tourism since World War I1. Tourism is a risky business: capital
investment can be considerable, whereas the season in which to recoup expenditure may be
shortand can be disrupted by economic difficulties within a country and in neighboring
countries or by cool, rainy weather in summer. Furthermore, there is fierce competition to
attract tourists, not only among different countries but also among the resorts within each
country.

Tourism is a growing industry and one of the largest sources of foreign exchange.
Enormous sums of money are injected into the economies of some nations by winter and
summertourism. Employment opportunities in the service sector increase substantially. The
tourist trade is one of most important sources of employment and revenue and is served by
numerous hotels and boardinghouses, youth hostels, restaurants, and retail businesses. Many
cities are also important centers for international conferences and exhibitions.

Crucok TeM Ut 00CYKICHHS Ha dK3aMeHe (IK3aMCHAIIMOHHOE 3aJaHKe 2)

1. Discuss the differences between niche tourism and mass tourism

2. Which kind of cultural tourist do you think you are and why.

3. Discuss experience of the best hotel you have stayed in and explain why you think it was so
good.

4. Discuss cultural differences in attitudes towards customer service. Decide on the top three
countries where you have had excellent customer service.

5. How business travellers differ from ordinary ones in terms of what they expect from air
companies.

Kputepun olieHKH 0 MPOMEXYTOUHOM aTTecTaluM (IK3aMeH )

OI_[eHKa «3aYTEHOY»/ «OTIMYHOY BBICTABJISICTCS, CCJIU CTYACHT



- TIyOOKO M TPOYHO YCBOWJI MPOrPAaMMHBI MaTepual, CBOOOJHO CHpaBISIETCA C
3aJlayaMy, BOIIPOCAMHU U JPYrUMHU BUJAMHM NPUMEHEHHUS 3HAHUM, NPUYEM HE 3aTPyJIHSAETCS C
OTBETOM IPH BHUJIOM3MEHEHHUM 3aJaHHil; MOXET (POHETUYECKM U HHTOHALMOHHO TNPABUIILHO
IIPOYUTATH TEKCT, COACPKALIUN U3YyYCHHBIN JICKCUYECKUA U TPAMMaTUYECKUM MaTEpUaIl; MOXKET
YUTaTh W TEPEeBOJAUTH O€3 CJOoBaps C HWHOCTPAHHOTO S3bIKA HA PYCCKHHA S3BIK TEKCT,
BKJIIOYAKOUIMN AaKTUBHO M PELENTUBHO INPONMJCHHBIM JIEKCUYECKHMA M TIpaMMaTUYECKHUU
MaTepuaj; MOXKET MOHUMATh 3PUTEIBHO U Ha CIyX TEKCT, COAEpalllui aKTUBHO YCBOECHHBIN
JIEKCUYECKUIM U IpaMMaTU4eCKUil MaTepuas, U MepeAaBaTh €ro CoJep’kaHue Ha MHOCTPAHHOM
s3bIKe; opdorpaduuecKku NpaBUIbHO OPOPMIIATH MUCbMEHHBIA TEKCT; COCTABIAThH IUIAH-CXEMY
TEKCTAa, BbIJIETISASI OCHOBHBIE MBICIIU B TEKCTE.

O1eHKa «3a4TEHO0Y/ «XOPOIIO» BBICTABIISETCS, €CIH CTYIACHT

- TBEpJO 3HAET MaTepuaj, rpaMOTHO M IO CYIIECTBY M3JaraeT €ro, He JOIlycKas
CYILIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE Ha BOINPOC, MPABUJILHO NPUMEHSIET TEOPETUUYECKHE

MOJIOKEHUSI TIPU PEIIeHUH IMPAKTHYECKHUX BOIIPOCOB M 3ajlay, BJIAZEET HEOOXOJIUMBIMU
HaBbIKaMU U IIPUEMaMU MX BBITIOJHEHHUS.

OneHka «3a4TeHO»/ «yI0BIETBOPUTEIBHO» BbICTABIISETCS, €CIIU CTYAEHT

- UMeEeT 3HaHHUs TOJILKO OCHOBHOTO MaTepuayia, HO HE YCBOWJ €ro JeTajled, JOMyCKaeT
HETOYHOCTH, HEJOCTAaTOYHO  NPAaBWIbHbIE  (QOPMYIMPOBKH, HAapyLIEHUS  JIOTUYECKOU
MOCJIEIOBATEIbHOCTH B M3JI0)KEHUH MPOrPAMMHOTO MaTepuasa, UCIBITHIBAET 3aTPYAHEHUS MPU
BBITIOJIHEHUH MPAKTUYECKUX pPadoT;

OneHka «He 3a4T€HO0Y»/ «HEYJOBIETBOPUTEIBHOY» BBICTABIISETCS, €CIIU CTYIACHT

- HE 3HAeT 3HAYMTEIbHOW YacTH MPOrPaMMHOr0 MaTepuaia, J0MYCKAeT CYIIECTBEHHbIE
OLIMOKY, HEYBEPEHHO, C OOJIBIIMMHU 3aTPYJHEHUSIMU BBITIOJIHSIET TPaKTHUYECKUE paboThI;

- 3HAeT OTPAHMYCHHOE KOJMYECTBO (HOHETHUECKUX OCOOEHHOCTEH, OOIIeH JEKCHUKH W
OTpaHUYEHHBIH 00bEM TpaMMaTHUECKUX SIBJICHUI H3ydaeMOro sI3blKa, YTO HE COOTBETCTBYET
MHUHHUMAaJIBHBIM TPEOOBaHUSAM K ypoBHIO Bl;

- 3HaeT B OYEHb OTPAHUYEHHOM O0BbEME MPO(ECCHOHATIBHO-HAMPABICHHYIO JIEKCUKY B
pamkax Oyaymied npogecCHOHAIbHOM AEATENBHOCTH, YTO HE IMO3BOJISIET €My MCII0JIb30BaTh
AQHTJIMACKUH S3BIK B PO (decCHOHANBHOU cdepe;

- 3HaeT Ha KpalHE HMU3KOM YPOBHE HEIOCTaTOYHOM [UIl BeICHUA A(PPEKTUBHOU
KOMMYHHMKAIUH KyJIbTYPY U TPAOULIMK CTPaH U3y4aeMOTrO S3bIKa, IIPABUJIA PEYEBOTO dTUKETA;

- OpraHu3alys WHOSA3BIYHOIO OOILIEHMsI HE COOTBETCTBYET YpOoBHIO Bl, uTo mokasbiBaeT
HEBO3MOXXHOCTb y4acCTBOBATh B 00CYKJEHUU, KOMMYHUKATUBHBIX CUTyallUsIX U T.I1.;

- pedb KpaliHe MEJUICHHa,

- JleNnaeT MHOIO Mmay3 Ul IOMCKa IOAXOJSAIIErO BBIPAKEHHS, B PEUM 3HAYUTEIBHOE
KOJIMYECTBO OIIMOOK, BIMSIOIMX HA TIOHUMAaHHE;

- HE MOXET INOJJIepKUBaThb KPATKUH pa3roBOp, MOHMMAET HEIOCTATOYHO, YTOOBI
CaMOCTOSTENILHO BECTH Oeceny;

- HCHBITBIBAET 3HAYUTEIIBHBIE CIOXHOCTH IPU  CO3JaHUU  TEPMHHOJIOTMYECKH
HACBIIIEHHBIX TEKCTOB NPO(ECCHOHANBHON TEMAaTUKH HA MHOCTPAHHOM S3bIKE U Ha POJHOM
A3BIKE KaK CJIEICTBUE IIEPEBOJA C NHOCTPAHHOTIO;

- UCHBITHIBACT 3HAUUTENbHBIC 3aTPYJHEHUS, JEIaeT MHOIOYMCICHHBbIE OLIMOKU MpU
UCIOJb30BAHUU MPO(PECCUOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX CPEJICTB HMHOCTPAHHOIO S3bIKa JUIA
OCYILIECTBIIEHHUS COLIMAIBHOIO B3aUMOIEHCTBUS Ha N3y4a€MOM UHOCTPAHHBIX S3bIKOB;

- BIIQJIeeT Ha KpaiiHe HU3KOM YpPOBHE SI3bIKOBBIMM HABbIKAMHM M YMEHUSMHU B OOJIACTH
(OHETUKH, JEKCHKHM, TpaMMAaTUKU M3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO s3bIKa, COOTBETCTBYIOIIMMU
ypoBHIO Bl Ui peanuzanuu COLMAIBHOTO B3aUMOJEHCTBUS Ha H3Yy4a€MOM HHOCTPAaHHOM
A3bIKE, JOIMYCKaeT MHOTOYUCIIEHHBIE OIINOKH, KOTOphIe MHOTJa BIUSIOT HAa IOHUMAaHUE,

- BJIAJICET HA HU3KOM YPOBHE CTPATErusIMH IIEPEBOJIa C MHOCTPAHHOTO HA PYCCKUM SI3BIK B
pamkax npogeccuoHanbHOH chepsl;

- BJIaJIe€T HAa HU3KOM YpPOBHE PELeNTUBHBIMU BHJIAMH PEUYEBOM JIEATEIBLHOCTH (YTECHUE U
ayJMpOBaHKE), B TOM YHCJIE U B paMKax Oyaymiei npogeccuoHanbHOM e TeIbHOCTH.



OneHouHble CpeAcTBa Ul MHBAJIMAOB M JIMII C OIPAHUYEHHBIMM BO3MOXKHOCTSIMHU
3JI0POBBSI BEIOUPAIOTCS C YUETOM MX MHAWBUIYAIBHBIX MICUX0(U3NIECKUX OCOOCHHOCTEH.

— Npu HEOoOXOAMMOCTH HHBAIWAAM M JHMIAM C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU
3/10pPOBbSI [IPENOCTABIIAETCS JONOJHUTEIBHOE BPEMSI /1Sl IOJTOTOBKM OTBETA HA SK3aMEHE;

— IIPH IPOBEICHUH IPOLIEAYPbl OLICHUBAHUS PE3yIbTATOB 00yUCHHUS MHBAIUAOB U JIUI] C
OTpaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMU 3/I0POBbS MIPEAYCMATPUBAETCS MUCIOJIb30BAHNE TEXHUYECKUX
CpeACTB, HEOOXOTUMBIX UM B CBSI3M C UX MHAWBUAYAILHBIMU 0COOCHHOCTSIMU;

— IIpY HEOOXOIUMOCTH 15l 00YJArOIIUXCSl ¢ OTPAHUYCHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMH 3710POBBS
U UHBAIUAOB IMpOLEAypa OLIEHUBAHMSI PE3yJIbTaTOB OOYYEHHUs [0 JUCHMIUIMHE MOKET
IIPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO 3TaIOB.

[Ipouenypa oleHUBaHUS PE3YIbTATOB OOYUEHUS WMHBAJIUAOB U JIUIl C OTPAHUYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU 3/I0pOBbSl 10 JUCHMIUIMHE (MOAYJIIO) IpeaycMaTpuBaeT NPeJOCTaBICHUE
nHbopmanmi B (opMax, aJanTHPOBAHHBIX K OTPAHHUYCHHSIM WX 3/0POBbS W BOCIPHATHS
nHpopmMaLuu:

JUig U1 ¢ HapyIIeHUSIMH 3pEHUS:

— B IIe4YaTHOU opme yBeTnYeHHBIM HIpUdTOM,

— B (hopMe AIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JInst man ¢ HapylmeHUs MM CITyXa:

— B IIeYaTHOM opme,

— B (hopMe AIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

Jljis i1 ¢ HapyIIeHUS MU OTIOPHO-JBUTaTEeNIbHOTO anmnapara:

— B IIeYaTHOM opme,

— B (hopMe AIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JIaHHBII TIepeYeHbh MOXKET OBITh KOHKPETH3UPOBAaH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHIEHTa
00yJaronuxcs.

5. IlepeyeHb y4eOHOM JIUTEPATYPbI, HH(POPMANMOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOT U

5.1. YueOHasi 1urepaTypa

1. Strutt Peter. English for International Tourism New Edition. Intermediate Course book.
Longman, 2013.

5.2. Ilepuoguyeckas Jureparypa
Hcnonp3oBaHue EPUOHUECKON JTUTEPATYPOH HE MPEIyCMOTPEHO.

5.3. HHTepHeT-pecypchl, B TOM 4YHCJe COBpeMeHHble TpodeccHOHATbHbIE 0a3bl
AAHHBIX U HHGOPMALIMOHHbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
JIeKTPOHHO-0u0ImoTeynbie cucreMsbl (IBC):
DBC «IOPAUT» https://urait.ru/
9BC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
OBC «BOOK.ru» https://www.book.ru
OBC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com
OBC «JIAHDb» https://e.lanbook.com

aogkrwnPE

IIpodeccuonanbubie 6a3bl JAHHBIX:
1. ScienceDirect www.sciencedirect.com

Pecypcbl cBoOOAHOrO 1OCTYNA:
1. Cnosapu u sHmKIoneauu http://dic.academic.ruf/;

CoOcTBeHHBIE 3J1eKTPOHHBbIE 00pa3oBaTe/ibHbIe H HH(popManuoHHbie pecypebl Kyol'y:


https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/
https://www.sciencedirect.com/
http://dic.academic.ru/

1. Cpena MmoaynpHOTrO TMHaMHuUecKoro oOy4yenus http://moodle.kubsu.ru

6. Meroauyeckue yKazaHMs s O0yYAalOIIMXCS 10 OCBOCHHMIO JMCUHMILIMHBI
(Moxys)

CamocrostenbHas pabotra 0oOy4aromuxcs IO HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY  SIBIISICTCA
HEOTHEMJIEMON COCTaBIISIIOIIEH IpOIlEcCa OCBOEHUS IMPOrpaMMbl OOY4YE€HHsS HHOCTPAaHHOMY
a3bIKy. CamocTosiTeNIbHAs paboTa OXBAaThIBAET BCE ACHEKThl M3YUYEHUSI MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa U B
3HAUUTEIILHON Mepe OIpeAensieT pe3yabTaThl M KaueCTBO OCBOCHHUS  JIUCLMILIUHBI
«MlHOCTpaHHBI $3BIK B TpodeccnoHanbHOl cdepe». CamocrositensHas paboTa sBISETCS
CPEICTBOM OpraHU3alliy U YIPaBJICHUSI CaMOCTOSATEIbHOU AEATEIbHOCTU CTYAEHTOB, KOTOpas
o0ecrieynBaeTcss yMEHHEM OCYIIECTBIISATh IUIAHUPOBAHUE JIESATEIBHOCTH, WCKaTh peIICHUE
po0OJIeMBbl WM BOTIPOCA, PALMOHAIBHO OPraHU30BHIBATH CBOE pabodee BpeMsi M HMCIOJIb30BaTh
HEOOXOouMBbIe s 3TOro MHCTpyMeHThl. CamocTosTenbHass paboTa CTyIEHTa CIYXHUT
MOJIyUEHUIO HOBBIX 3HAHUWI, VYINOPSAOYEHHI0 U  YIUIYOJIEHUI0O UMEIONIMXCS 3HaHUM,
(bopmMupoBaHHIO MPO(HECCHOHATHLHBIX HABBIKOB U YMEHUIA.

Henu 1 3a1aun caMoCTOATENBHON pabOThl 00yUYarOIINXCS:

- 3aKperieHue, yriyojaeHue, pacuIupeHue U CUCTeMaTHu3alusl 3HaHUMH, MOJyYE€HHBIX BO
BpEMsI 3aHATHU;

- CAMOCTOSITEIIbHOCTD OBJIAJICHUSI HOBBIM Y4€OHBIM MaTE€pHAJIOM;

- popMupoBaHUE YMEHUI 1 HABBIKOB CAMOCTOSITEIbHOTO YMCTBEHHOTO TPY/1a;

- OBJIaJICHUE Pa3IMYHBIMU (POpMaMU B3aUMOKOHTPOJISI U CAMOKOHTPOJIS;

- Pa3BUTHE CAMOCTOSTEIILHOCTH MBIIIJICHUS;

- (hopMupoBaHHE yOSKJICHHOCTH, BOJIEBBIX KA4ECTB, CIIOCOOHOCTH K CaMOOPTaHU3AIlNH,
TBOPYECTBY.

CamocTtosaTtenbHas paboTa BKIIOYaeT cienyromue Gopmsl padboT:

- IOATOTOBKA K TEKYLIEMY KOHTPOJIIO;

- MOATOTOBKA K JJAOOPAaTOPHBIM 3aHSTHUSAM;

- IOArOTOBKAa JOMAIHEro 3aJaHusi, BKJIOYas HOJrOTOBKY COOOIIEHUH, IOKIaIoB,
Mpe3eHTalMi 1 T.11.;

- mpopaboTKa 1 MOBTOPEHUE MaTepralia yuUeOHUKOB M YU€OHBIX ITOCOOHIL;

- CaMOCTOSITENbHOE U3YUYE€HUE TEM JUCLUILINHBI.

Pexomennanuu no s¢dexTuBHOW paboTe HAL OTAEIbHBIMH AacleKTaMM B paMKax
IUCUUIUIMHBL «IHOCTpaHHBIN A3bIK B IpodecCHOHaNbHOM chepe»

1. PaGora Hag TEXHUKOI YTEHUS

Texnuka ureHust oOpa3yeT 3HAUYMMBIM KPUTEpUN OLIEHKM CTENEHM BIIAZICHUS SA3BIKOM,
[I03TOMY pa3yMHO pa0oTaTh HajJ HEW IMOCTOSIHHO M JOBOJIUTH /0 coBepuieHcTBa. [l 3Toro
PEKOMEHJyeTCs CHUCTEMaTHYeCKO€ UTEHME TEKCTOB Ha MHOCTPAaHHOM  SI3bIKE  BCIYX,
IIPOCIYIIMBAaHUE M MPOCMOTP AyTEeHTUYHBIX ayluO- U BUAEOMATEPHAJIOB, y4yacTHE B YCTHBIX
¢dopmax pabOThl Ha 3aHATHUM U OOLIEHHE C HOCHUTEISIMU si3blKa (HampuMep, HOCPEICTBOM
WuTepHeT-pecypcos).

2. Pabota ¢ TekcToM

IIpu paboTe ¢ TeKCTOM CleyeT YUYUThIBATh, YTO CYLIECTBYIOT pa3jIMYHbIC BUIbI YTCHUS,
KOTOpPBIE ONPEEISIOTCA B 3aBUCUMOCTH OT LI€JIM YTEHMs M NOCTaBJIEHHBIX 3a1a4. Onpenenenue
BUJIA UYTEHMs I03BOJUT Hanbojee 3((EeKTUBHO OpPraHM30BaTh BpeMs U PabOTy C TEKCTOM.
3amaueil 03HAKOMMTENBHOTO YTEHUS SIBISETCS IMOHMMAaHHWE OCHOBHOW JIMHMM COJEp KaHUS
YUTAEMOr0 TEKCTa M CO3[JaHHe KOMIUIEKCHBIX 00pa30oB MpOuYMTaHHOro. M3ywaromiee yreHue
HaMpaBJIeHO HAa TOYHOE M MOJHOE MOHMUMAaHUE NMPOYUTAHHOTO U €r0 KPUTUYECKOE OCMBICIICHHE.
OHo  mpenmosnaraeT — yMEHHE  IOJb30BAaThCS  pPa3HbIMU  CJIOBapsAMU  (TOJIKOBBIMH,
CTPaHOBEIUYECKUMH, CJIOBAPSIMU CHHOHHMOB, JABYSA3bIYHBIMH). DTOT BHJ YTEHHUS OOBIYHO
UCTOJb3yeTcs Npu paboTe HaJl CTaThbsIMM MO ClENUaTbHOCTH. PaboTas Haj TakUM TEKCTOM,
ClIelyeT BIYMYHMBO U BHUMATEJILHO MPOYUTATh €0, OTMEYasi HE3HAaKOMbIE BaM CJIOBA, HAMTH UX
3HAa4YeHHUs1 B CJIOBape, BHIOpATh 3HAUEHHUE CJIOBA, MOJXOJAIIEE MO KOHTEKCTY M BBIYYHTH €rO.


http://moodle.kubsu.ru/

3aKOHYMB 4YTEHHE TEKCTa, HY)KHO IIPOBEPUTH CBOE IOHMMAHHWE IO BOIIpOCaM U JAPYTUM
3aJJaHUsAM, KOTOpbIE HAXOIATCs mocie TekcTa. IIlpocMoTpoBoe uTeHne — Oerioe, BHIOOPOUHOE
YTeHUE TeKcTa Mo OjokaMm i 6osee MmoJpoOHOTO O3HAKOMIICHHUS C €r0 JIETAISAMH M YaCTSIMH.
OHO HampaBJIECHHO Ha NIPHUHATHE PEUIEHHS O €ro JaJbHEWIIEM HCIOJb30BaHUU, TO €CTh
BBISICHEHUE O0JIACTH, K KOTOPOW OTHOCHUTCSI JaHHBIM TEKCT, OCBEIIAeMOW B HEM TEMaTHKE,
YCTaHOBJIEHHE Kpyra OCHOBHBIX BONpPOCOB. HackoJbKO MOJHO MOHST TEKCT HPU IPOCMOTPOBOM
YTEHUU OIpPEAEAeTCS TE€M, MOXKET JM YHUTAIOUMNA OTBETUTh HA BONPOC, MHTEPECEH JU EMY
TEKCT, KaKhe YacTHU TEKCTa MOTYT OKa3aThCsl Hanbosiee MHPOpMaTUBHBIMU. [IoMCKOBOE UTEHHE
MPEIoJaraeT OBJIQJCHUE YMEHHEM HaXOIUTh B TEKCTE TE€ 3JIEMEHTHl MH(POpPMANNU, KOTOpHIC
SIBJISIIOTCS 3HAYMMBIMU JJI BBITIOJIHEHUSI TOW WM WHOW 3aJaud, U OPUEHTHUPOBAHO, MPEKIIE
BCEro, Ha YTEHHUE IPECcCChl U CIEUUAIbHON JIMTEpaTypbl. AHAJIUTUYECKOE 4YTeHHEe — Ooliee
CIIOXHBIA BHJI YTEHMSI, ODUCHTUPOBAHHBIN Ha IIyOOKOE PACKPBITHE COJACPYKAHUS TEKCTa U €ro
CTpYKTypbl. BHHMMaHMe [OJDKHO OBITH HampaBlIEHO Ha JETaJIbHOE BOCIPUSATHE TEKCTa C
aHAJIN30M SI3bIKOBOW (POPMBI, KOTOPBIN MO3BOJISIET OCO3HATh CTPYKTYpHBbIE KOMIIOHEHTHI peuH,
YCTaHABJIMBATh UX CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKHUE U (PYHKIIMOHAIbHBIE COOTBETCTBHSL.

3. Pabora ¢ nekcuueckuM maTepuaioM

Jnst 3b(HEeKTUBHOTO YCBOEHHMS JIEKCHUYECKOTO MaTepualia M PACIIUPEHHUs CIOBAPHOTO
3armaca TOJIE3HO HCIIOJIb30BATh  CJENYIOIIME YIPaKHEHUS: COCTABJIEHUE HECIOXKHBIX
MpeI0KEHNI Ha UHOCTPAHHOM S3BbIKE C MCIOJIb30BAaHHUEM HOBBIX CJIOB (YCTHO M MHCHMEHHO);
MMCBMEHHBIM TMEepeBOJ NMPEJIOKEHUHM, COAEp KallluX HOBBIE CJIOBA, HAa WHOCTPAHHBIN S3BIK;
COCTaBJIEHUE HECJIOKHOTO  CBSI3HOTO  TEKCTa-CUTyallMd Ha ONpPENENCHHYI0 TeMy C
MaKCHMAaJbHBIM HCIOJb30BAaHUEM CJIOB, M3YyYEHHBIX B paMKaX JaHHON TEMbI; COCTaBIIEHHE
CIMCKAa CJIOB U CJIOBOCOYETaHHM MO KakoW-1100 TeMe (TEKCTY), BBIMMCHIBAHUE M3 CIOBaps
JIEKCUYECKUX €UHMI] B UX HayalbHOU (hopMme.

4. PabGoTa ¢ rpaMMaTHYeCKUMH (POpMaMH U KOHCTPYKIUSMU

Jnst 3pdekTuBHOTO  YCBOEHHS TrpaMMaThyeckod (GOpMBI  WIM  KOHCTPYKIIHH
pEKOMEHAyeTCsl BHUMATENIbHOE YTEHUE 3alucel, TaONull Uiy IpaBUI B yUeOHHUKE, U3y4yEeHUE U
aHaJIM3 IPUMEPOB U BBIMIOJIHEHUE YIIPAXKHEHUH Ha KOHKPETHYIO TpaMMaTHUECKyI0 MOJIEIb, T. €.
yIpaxXxHEHHUH, KOTOpble WILTIOCTPUPYET JaHHOE MpaBuiio. HeoOxoaumo oOpaiiaTe BHUMaHUE Ha
ynoTpedaeHrue TpaMMaTHUecKod (OpMBI WM KOHCTPYKLIIMHU B ONPEACIEHHOM KOHTEKCTE,
HaxXOJUTh MPHUMEPHl WX HCIOJIb30BAHUSA B AYTEHTHMYHBIX MCTOYHHMKAX MU MAKCUMaJbHO YacTo
MPUMEHATh HU3Y4aeMyl0 MOJIENb MPH MOCTPOCHHUH COOCTBEHHOTO YCTHOTO WJIM MHUCHbMEHHOTO
BBICKa3bIBAHUSI.

B ocBoeHMU AMCUUIUIMHBI MHBATUAAMH U JUIAMH C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
3I0POBBsI OOJIBIIIOE 3HAYCHUE WMEET WHIUBHUIyallbHas y4deOHas pabora (KOHCYJIbTallUU) —
JOTIOTHUTENBHOE Pa3bsCHEHHE y4eOHOro MaTepuara.

WnnuBuayanbHble KOHCYIbTAlMM IO TPEAMETY SBISIOTCS BaXXHBIM  (PAKTOPOM,
CHOCOOCTBYIOUIUM MHJIMBUIYyaNIU3alMH 00YUeHHUS U YCTAHOBIICHUIO BOCIIMTATEIBHOTO KOHTAKTA
MEeXAy ImpernojaBaTeieM W OOYyYarolMMCS HWHBIUIOM WM JHUIOM C OrPaHUYEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU 37I0POBBSI.

7. MaTepuajbHO-TeXHHYECKOe o0ecrieyeHne 1o JUCHUITHHE (MOIY110)

HanmeHoBaHMe crienuaIbHBIX OcCHaIIEHHOCTD CIIeNUaIbHBIX I[TepeueHb JIMIIEH3NOHHOTO
THOMEIEHNI IIOMEIIEHUHN MIPOrPaMMHOTO 00ECTICUCHHUS
VueGHbIe ayIUTOPHUN st | MebGens: yaueGHas Mebenb Microsoft Office 365 Professional
MIPOBECHUS 3aHATUI Plus - [Ilaker mnporpammHOro
CEMHHAPCKOr0 THUIIA, TPYMIOBBIX M obecrieueHns s IperofaBartenei
WHIUBHU/YAIbHBIX  KOHCYJIbTAIINH, Texunueckue cpeacra 00y4eHus: U COTPYAHUKOB C HCIOJB30BAHHEM
TEKYIIETo KOHTPOJIS u obmaunpIX TexHonoruit (Microsoft).
MIPOMEKYTOYHONW aTTECTAIlUd ay/. SKPaH, POEKTOP, HOYTOYK, AOCTYN ApTHKYI MpaBooOIagaTeNs
208 K ceru Mureprer 0365ProPlusforEDU AllLng
MonthlySubscriptions-
VolumeLicense MVL 1license




AddOn toOPP (xom 5XS-00003).

Cornamrenue Microsoft
“Enrollment for Education
Solutions” 72569510.
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JUia  camocTosITENbHOW  paboThl  OOyYaromIMXCSl  IPEIyCMOTPEHbI  [OMEILEHUS,
YKOMIUICKTOBAHHBIC CHGIII/IaJII/I3I/IpOBaHHOI\/JI MG6CJII)IO, OCHAaIllICHHBIC KOMHI:IOTGpHOfI TEXHUKOU C
BO3MOXHOCTBIO IIOAKIIIOYECHUA K CECTU «I/IHTepHeT» 1 obecrieueHrEM AO0CTYyIIa B D3JICKTPOHHYIO
UH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO CPEly YHUBEPCHUTETA.

HanmenoBanune nmomenieHuit s OcCHaIlleHHOCTh TTOMEIIEHHH IS [Tepeyens JMIIEH3NOHHOTO
CaMOCTOSITETILHOW PabOTHI CaMOCTOSITENILHOH PadOTHI MPOrpaMMHOI0 00eCIIeYeHHsI
00y4aromuxcst 00y4arommxcs

[Momemenue s camocTosiTebHOW | Mebenb: yueOHas MeOemb

pabotsl oOy4aromuxcs (untanpHbli | KoMIuiekt — crnenmanu3upoBaHHON
3as HayuHol OMOIHOTEKH) MeOeH: KOMITBIOTEPHBIC CTOJBI
O6opynoBanue: KOMIIbIOTEpPHAS
TEXHHKa C TOAKIIOUEHHEM K
nH(OpMaLIMOHHO-

KOMM YHMKAIIHOHHOM CeTH
«HTEpHET» W OCTYIIOM B
JNIEKTPOHHYIO  MH(OPMALMOHHO-
00pa3oBaTeIbHYIO cpeny
o0pa3oBaTeNIbHONM  OpraHM3alluy,
Be6-KaMepr, KOMMYHUKAITUOHHOE
obopynoBanue, oOecreunBaroIIee
JOCTyHl K  CeTH  HMHTEpHeT
(mpoBoaHOE CcOoeqUHEHNE 51
OeclpoBOIHOE ~ COEIMHEHHE IO
texaomnorun Wi-Fi)




